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jamurqayku, chaypi phurusta

watarganku. Chaymanta Yayaniman
rirqanku, chaypiga formakurganku,
chaypi takirganku, chaymantaga
muyurimurgayku. Cursosman
vaykuytawan cambiakurgayku, uk
p’achaqa yuraq pollera karga, camisa
yuraq karqa. Tusuq yaykuyku,
wakinga espejoswan, wakin jurun
wawayuq karga, sombreron tukuy
limp’i phurusniyuq karga, machu
runastaq tocaypi yanapawargayku.

Qillgamun: William Borgolla Gutierrez
Yachay Wasi: Wallat’a-Ayopaya

Nig'i Cuarto
Yachachiq: Felix Policario T.
Wawakunaga
comunidad
patapi, wasipi

tukuy ima ruwaypi
yanapakun. Chayta
rigsichinapaq,
=2 gillgarimuy.
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«qerritorio Originarios, Campesip

Kay puntos Asamblea Constituyentepi ch’ampaypi rikhurin

Estado Plurinacional

Clull asuyu ukhupr tukuy laya kawsayniyuqgta respetanawanchiq
tivan. Nuganchik unaypaq unayninmanta kay jallp'api rikhurig
kanchis. Kay atinchik Ayllumanta, comunidadesmanta,
afrobaolivianos, indigenas, originarios, llagtapi tiyakug, tukuyta
respetananku tiyan. Jallp'anchikta, culturanchikta, kamachiqta
agllasganchikta, respetananku tiyan.

Saberan ia del Puebl 2

Ima kamachiypis tukuy runakunag
makinpi kanan tiyan, maypipis
tiyakuchunku, comunidadespipis
manachay llagtapi tiyakugpagpis.
Runakunamanta ima kamachiyllapis
lugsimunan tiyan.

Tierra y Territorio

4 Qr:;:rmmrmrmt ui. runa jrnalla rmmhmu.

Puacto de Unidad propuestata jark anapag” Comunidadespagq jallp'asnin, propiedad colectiva Jalp'aga e
- : kaptinga, nipi t'ugpikungachu, kallpachakunqa. ninku. Cha
Chay jatuchiq jallp'ataga;, mana jallp’ayugkunaman makinpi niy

jaywakunan tiyan. latufundisti

pakayninm

ruwananku

ﬁecursos Natun ales

SANTA CRUZ: Derechpmanta kagkuna artoromic Recursos N Elt!.l ral qua tuk UF ¥ nakufiaq pata,
departamentalwen saruvta munachawanehik tuk Ly kaws agl kun ataq duefio kanchik.

Recursos
dueno kan
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Pacto de Unidad,
Ur izacionesp:

aw;pmmanta
propuestata urqhun:

= Qhapagkuna, Derechataq nin..

Bolivia kanan tiyan uk laya estadolla,
imaynacha kunitan kachkan kikin.
Originariosta, indigenasta mana
respetayta munankuchu.
Paykunaga uk k'ata gobierno sinchi
atiyniyuata munanku, uk rigllapis
kKasunman jinata.

Qhapaqkuna, Derechataq nin

iernolla sapitanmanta kamachinan

1 ninku. Comunidadespi

ugkunata mana rigsiyta
iawanchigchu. Pisi runalla Boliviata
ykachayta munanku.

Derechamanta kagkunatag,
makisninkupi recursos
naturales kananta ninku, leypi
kallpachachkanku pr'uptedad
prwudum uk runalla jatuchiq
jallp'amanta duefio
kanankupag.

Pacto de Unidad yuyasgan
¢Campu wawakunapaq

allillanchu?
¢Ima ninkichiqtaq?

paqkuna, Derechataq nin

stadogta kanan tiyan
yga ghapagkunaq

fa munan, ajinapi

15 Estadoq

anta tukuy imata

paq
qkuna, Derechataq nin

naturalesmanta Estado
an tivan ninku.
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Imaynalla!!!

| “Nugayku Chillavi
- comunidadmanta kayku. Kay
siq'iypi rigsichimuchkayku

imaynatachus = :
comunidadniykupi papata “Qa”a'ﬁna _ e
. ) . Pa : - |
prauciiyko™. MUnan failp/ats e oK Warwichugy chay ni
“Tukuy wawakuna awting”, » Chay njy

t'ukuriytawan gillgayku,
siq’lyku ima. Papataqa tukuy

qmymtgrpuq kasqavku_ Chﬂ)l'n:'lﬁnfﬂtﬂq .
Wawakunataq yachay wasipi 9 ulachiyku, chay niy
sumagta ch’uwanchariyku”. munan tantaspa chay
K'urpasta
k'ancharichinchik,
sumagqta qg'ulachiyku,
iskay p'unchaytapuni.
Wagkuna uk
p'unchayllata

q’ulachinku”.
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0. Chillavi, provincia - = T &
C%f:f‘k Ayopaya-Cochabamba
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Chaymanta, tukuspa picotawan takayku 'J ‘

“Chaymantataq tarpuyku, chay
tarpuy ruwanapaq nawpagpi
surk’asta chuntilluwan ruwanchik,
wagkuna wakaswan
yanapachikunku.”

“‘Chaymantataq, uk runa ghipampi
jamun, mujuta wanutawan,
t'akaspa. Qhipampitag wag jamun
jallp’ata p’ampaspa.”

liQankunapis
yachasqgaykichikta
ghipan p'anqapaq

i : A apachimuychik. Nuqapis
Sumagta puqunampaq kimsa killata papitashiyta

jina qhawarlchik, kimsa apasasagq!!
killamantatag musuq papata
urghunchik. Kay comunidadniykupi
watapi ukllata puquchiyku.”

“Chay papata tukuyniyku allayku, tukuy allaspataq,
papata mikhuyku. Wawakunapis cosechallaykutaq.
Nugayku allayku, ismusqgasta agllayku, chantapis
burrupi chagnayku. Wasiykupitaq watigmanta
aqllallaykutaq.”

“Chay papa urghuspa, agllaspa Quillacollo
llagtaman apanchik. Chaypi tukuy

rantiwanchik.” Kay iskay laghipi,

Chillavimanta wawakunag
ruwasqgankuta rikunchig.
__— Pachi niyku
~ wawakunata,
yachachikia ima.
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mover a los débiles,
especialmente a las banderas,
donde voy va la gente, a
veces se ocuitun de mi.
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Abierta siempre
estoy para todos
los nifios, cerrada y
friste uedo los
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